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(Actos cuya publicacion es una condicion para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CE) N° 1713/2002 DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 2002

por el que se establecen valores globales de importacién para la determinacién del precio de
entrada de determinadas frutas y hortalizas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 3223/94 de la Comision, de 21 de
diciembre de 1994, por el que se establecen disposiciones de
aplicacién del régimen de importacién de frutas y hortalizas (1),
cuya ultima modificacion la constituye el Reglamento (CE) n°
1498/98 (}) y, en particular, el apartado 1 de su articulo 4,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n° 322394 establece, en aplicacion
de los resultados de las negociaciones comerciales multi-
laterales de la Ronda Uruguay, los criterios para que la
Comision fije los valores a tanto alzado de importacién
de terceros paises correspondientes a los productos y
periodos que se precisan en su anexo.

(2)  En aplicacién de los criterios antes indicados, los valores
globales de importacién deben fijarse en los niveles que
figuran en el anexo del presente Reglamento.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los valores globales de importacion a que se refiere el articulo
4 del Reglamento (CE) n° 3223/94 quedan fijados segin se
indica en el cuadro del anexo.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 28 de septiembre de
2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 2002.

L 337 de 24.12.1994, p. 66.

() DO
() DOL 198 de 15.7.1998, p. 4.

Por la Comisién
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Director General de Agricultura
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ANEXO

del Reglamento de la Comision, de 27 de septiembre de 2002, por el que se establecen los valores globales de
importacién para la determinacion del precio de entrada de determinadas frutas y hortalizas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cédigo Valor global
pais tercero (') de importacion
070200 00 052 78,8
060 99,4
096 36,1
999 71,4
0707 00 05 052 101,8
220 143,3
999 122,6
07099070 052 78,8
999 78,8
0805 50 10 052 71,7
388 58,9
524 55,3
528 54,2
999 60,0
080610 10 052 97,8
064 105,0
400 204,6
999 135,8
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 84,3
400 59,1
512 100,7
720 72,5
800 235,4
804 77,9
999 105,0
0808 20 50 052 105,7
388 69,1
999 87,4
0809 30 10, 0809 30 90 052 123,1
999 123,1
0809 40 05 052 115,5
060 124,6
066 156,8
624 108,8
999 126,4

(') Nomenclatura de paises fijada por el Reglamento (CE) n° 2020/2001 de la Comisién (DO L 273 de 16.10.2001, p. 6). El c6digo «999»
significa «otros origenes».




28.9.2002

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

L 260/3

REGLAMENTO (CE) N° 1714/2002 DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 2002

por el que se modifica el Reglamento (CE) n° 1500/2001 y se eleva a 171 590 toneladas la licitacién
permanente para la exportacion de cebada en poder del organismo de intervencién finlandés

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1766/92 del Consejo, de 30 de
junio de 1992, por el que se establece la organizacién comin
de mercados en el sector de los cereales ('), cuya tltima modifi-
cacién la constituye el Reglamento (CE) n° 1666/2000 (%), y, en
particular, su articulo 5,

Considerando lo siguiente:

1)

El Reglamento (CEE) n° 2131/93 de la Comision (), cuya
ultima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
1630/2000 (%), fija los procedimientos y condiciones de
puesta a la venta de los cereales en poder de los orga-
nismos de intervencion.

El Reglamento (CE) n° 1500/2001 de la Comision (),
cuya ultima modificaciéon la constituye el Reglamento
(CE) n° 8842002 (%), ha abierto una licitacién perma-
nente para la exportaciéon de 129 995 toneladas de
cebada en poder del organismo de intervencion
finlandés. Finlandia ha informado a la Comisién de que
su organismo de intervenciéon tiene la intencién de
proceder a un aumento de 41595 toneladas de la
cantidad sacada a licitacion para la exportacion. Es
conveniente elevar a 171 590 toneladas la cantidad
global sacada a licitacién permanente para la exportacién
de cebada en poder del organismo de intervencion
finlandés.

Teniendo en cuenta el aumento de las cantidades sacadas
a licitacién, resulta necesario introducir modificaciones

en la lista de las regiones y de las cantidades almace-
nadas. Es conveniente, por consiguiente, modificar, en
particular, el anexo I del Reglamento (CE) n° 1500/2001.

Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestion de los cereales.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n° 1500/2001 quedard modificado como
sigue:

)

El articulo 2 se sustituird por el texto siguiente:
«Articulo 2

1. La licitacion se referird a una cantidad maxima de
171 590 toneladas de cebada que habrdn de exportarse a
cualquier pais tercero con excepcion de Estados Unidos de
América, Canadd y México.

2. En el anexo I se detallan las regiones en las que se
encuentran almacenadas 171 590 toneladas de cebada.».

El anexo I se sustituird por el anexo del presente Regla-
mento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publica-
cion en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 2002.

L 181 de 1.7.1992, p. 21.

L 193 de 29.7.2000, p. 1.
L 191 de 31.7.1993, p. 76.
L 187 de 26.7.2000, p. 24.
L 199 de 24.7.2001, p. 3.
L 139 de 29.5.2002, p. 26.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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ANEXO
«ANEXO I
(en toneladas)

Lugar de almacenamiento Cantidades
Himeenlinna 20996
Joensuu 2267
Kaipiainen 2157
Kirkniemi 6863
Kokemaki 28 966
Koria 7767
Kotka 1321
Kuopio 2034
Loimaa 26 187
Mustio 7216
Pernio 4866
Seindjoki 423
Turenki 57 989
Vainikkala 2538»
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REGLAMENTO (CE) N° 1715/2002 DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 2002
por el que se fijan las restituciones por exportacion en el sector de la carne de vacuno

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1254/1999 del Consejo, de 17 de
mayo de 1999, por el que se establece la organizacién comin
de mercados en el sector de la carne de bovino ('), cuya tltima
modificacion la constituye el Reglamento (CE) n° 2345/2001 de
la Comision (3), y, en particular, el apartado 12 de su articulo

33,

Considerando lo siguiente:

1

En virtud de lo dispuesto en el articulo 33 del Regla-
mento (CE) n° 1254/1999, la diferencia entre los precios
de los productos contemplados en el articulo 1 de dicho
Reglamento, en el mercado mundial y en la Comunidad,
puede cubrirse mediante una restitucién por exporta-
cion.

Los Reglamentos (CEE) n° 32/82 de la Comisién (%), cuya
tltima modificacion la constituye el Reglamento (CE) n°
744/2000 (*), (CEE) n° 1964/82 de la Comisién (°), cuya
tltima modificacion la constituye el Reglamento (CE) n°
2772[2000 (), y (CEE) n° 2388/84 de la Comisi6n ('),
cuya ultima modificacion la constituye el Reglamento
(CEE) n° 3661/92 (), establecen las condiciones de
concesion de restituciones especiales por exportacion de
carne de vacuno y conservas.

La aplicacién de dichas normas y criterios a la situacién
previsible de los mercados en el sector de la carne de
vacuno conduce a fijar la restitucién tal como se expone
a continuacion.

La situacién actual del mercado en la Comunidad y las
posibilidades de comercializacién, en particular en
algunos terceros paises, conducen a conceder restitu-
ciones por exportacion de bovinos destinados al mata-
dero, de peso vivo superior a 220 kilogramos sin exceder
300 kilogramos, por un lado, y, por otro, de bovinos
pesados de peso vivo igual o superior a 300 kilogramos.

Es conveniente conceder restituciones por exportacion a
determinados destinos de carne fresca o refrigerada del
cédigo NC 0201 mencionada en el anexo, de carne
congelada del cddigo NC 0202 mencionada en el anexo,
de despojos del codigo NC 0206 indicados en el anexo,
y de algunos otros preparados y conservas de carnes o
despojos del codigo NC 1602 50 10 indicados en el
anexo.

L 160 de 26.6.1999, p. 21.

L 315 de 1.12.2001, p. 29.
L 4 de 8.1.1982, p. 11.

L 89 de 11.4.2000, p. 3.

L 212 de 21.7.1982, p. 48.
L 321 de 19.12.2000, p. 35.
L 221 de 18.8.1984, p. 28.
L 370 de 19.12.1992, p. 16.

(

6)

(11)

(12)

(
(
(
(

)

11)
12)

D
D
D
D

0)
(0)
O

Habida cuenta de las diferentes caracteristicas de los
productos de los cédigos NC 020120909700 vy
0202 20 90 9100 utilizados en materia de restituciones,
procede conceder la restitucién unicamente por los
trozos cuyo peso en huesos no represente mds de la
tercera parte.

En lo que se refiere a la carne de la especie bovina
deshuesada, salada y seca, existen corrientes comerciales
tradicionales con destino a Suiza. Es conveniente, en la
medida necesaria para el mantenimiento de tales inter-
cambios, fijar la restituciéon en un importe que cubra la
diferencia entre los precios del mercado suizo y los
precios de exportacion de los Estados miembros.

Para algunas otras presentaciones y conservas de carne o
de despojos de los codigos NC 16025031 a
1602 50 80 recogidas en el anexo, la participacion de la
Comunidad en el comercio internacional puede mante-
nerse concediendo una restitucion de un importe estable-
cido teniendo en cuenta la concedida hasta la fecha a los
exportadores.

Dada la escasa importancia de la participacion de la
Comunidad en el comercio mundial de los demds
productos del sector de la carne de vacuno, resulta
inoportuno fijar una restitucion.

El Reglamento (CEE) n° 3846/87 de la Comision (), cuya
tltima modificacién la constituye el Reglamento (CE) ne
10072002 (*°), establece la nomenclatura de los
productos agrarios para las restituciones por exporta-
cioén.

Para simplificar los trdmites aduaneros de exportacién
que deben realizar los agentes, es conveniente ajustar los
importes de las restituciones de la totalidad de la carne
congelada con los de las que se conceden para la carne
fresca o refrigerada distinta de la procedente de bovinos
machos pesados.

Con objeto de controlar mds exhaustivamente los
productos del codigo NC 1602 50, es necesario esta-
blecer que algunos de dichos productos puedan benefi-
ciarse de una restitucion Gnicamente si se fabrican de
acuerdo con el régimen previsto en el articulo 4 del
Reglamento (CEE) n° 565/80 del Consejo, de 4 de marzo
de 1980, relativo al pago por anticipado de las restitu-
ciones a la exportacién para los productos agricolas ('),
modificado por el Reglamento (CEE) n° 2026/83 (*2).

O L 366 de 26.12.1987, p. 1.

L 153 de 13.6.2002, p. 8.
L 62 de 7.3.1980, p. 5.
L 199 de 22.7.1983, p. 12.
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(13)  Para evitar posibles abusos en la exportacion de algunos
reproductores de raza pura, conviene introducir en la
restitucion correspondiente a las hembras una diferencia-
cién en funcion de la edad de los animales.

(14)  Existen posibilidades de exportacion a determinados
terceros paises de novillas distintas de las de engorde
pero, para evitar abusos, procede fijar criterios de control
que permitan garantizar que se trate de animales de 36
meses de edad o menos.

(15) Lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 6 del Regla-
mento (CEE) n° 1964/82 lleva a reducir la restitucién
especial, cuando la cantidad de carne deshuesada desti-
nada a ser exportada sea inferior al 95 % de la cantidad
total en peso de los trozos procedentes del deshuesado
sin por ello ser inferior al 85 % de la misma.

(16)  Las negociaciones sobre la adopcién de concesiones
adicionales, realizadas en el marco de los Acuerdos euro-
peos entre la Comunidad Europea y los paises asociados
de Europa Central y Oriental, pretenden fundamental-
mente liberalizar el comercio de productos incluidos en
la organizacién comin de mercados del sector de la
carne de vacuno. La supresion de las restituciones no
puede, sin embargo, conducir a la creacién de una resti-
tucién diferenciada para las exportaciones hacia otros
paises.

(17)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se

ajustan al dictamen del Comité de gestioén de la carne de
bovino.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. El anexo del presente Reglamento recoge la lista de los
productos por cuya exportaciéon se concede la restitucion

contemplada en el articulo 33 del Reglamento (CE) n° 1254/
1999, los importes de la misma y sus destinos.

2. Los productos deberdn cumplir las respectivas condi-
ciones del marcado de inspeccion veterinaria previstas en:

— el capitulo XI del anexo I de la Directiva 64/433/CEE del
Consejo (),

— el capitulo VI del anexo I de la Directiva 94/65/CE del
Consejo (%),

— el capitulo VI del anexo B de la Directiva 77/99/CEE del
Consejo ().

Articulo 2

La concesién de la restitucion correspondiente a productos del
c6digo 0102 90 59 9000 de la nomenclatura de restituciones y
a exportaciones al tercer pafs 075 que figura en el anexo del
presente Reglamento estard supeditada a la presentacion, al
efectuar los tramites aduaneros de exportacion, del original y de
una copia del certificado veterinario firmado por un veterinario
oficial en el que éste certifique que se trata realmente de novi-
llas de 36 meses o menos. El certificado original se devolverd al
exportador y la copia, compulsada por las autoridades adua-
neras, se adjuntard a la solicitud de pago de la restitucion.

Articulo 3

En el supuesto a que se refiere el tercer parrafo del apartado 2
del articulo 6 del Reglamento (CEE) n° 1964/82, la restitucion
por los productos del cddigo 0201 30 00 9100 se reducird en
14,00 EUR/100 kg.

Articulo 4

La no fijacién de una restitucién por exportacién para Estonia,
Lituania, Letonia y Hungria no se considerard una diferencia-
cién de la restitucion.

Articulo 5

El presente Reglamento entrard en vigor el 28 de septiembre de
2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 2002.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision

DO 121 de 29.7.1964, p. 2012/64.
() DO L 368 de 31.12.1994, p. 10.
DO L 26 de 31.1.1977, p. 85.
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del Reglamento de la Comisién, de 27 de septiembre de 2002, por el que se fijan las restituciones por
exportacion en el sector de la carne de vacuno

ANEXO

Cédigo de producto Destino Unidad de medida Importe de la restitucion ()
010210109120 B0O EUR/100 kg peso vivo 53,00
010210109130 B02 EUR/100 kg peso vivo 15,50

B03 EUR/[100 kg peso vivo 9,50
039 EUR/100 kg peso vivo 5,00
0102 10 30 9120 B0O EUR/100 kg peso vivo 53,00
010210 30 9130 B02 EUR/100 kg peso vivo 15,50
B03 EUR/[100 kg peso vivo 9,50
039 EUR/100 kg peso vivo 5,00
010210909120 B0O EUR/100 kg peso vivo 53,00
0102 90 41 9100 B02 EUR/100 kg peso vivo 41,00
0102 90 51 9000 B02 EUR/[100 kg peso vivo 15,50
B03 EUR/[100 kg peso vivo 9,50
039 EUR/100 kg peso vivo 5,00
0102 90 59 9000 B02 EUR/100 kg peso vivo 15,50
B03 EUR/[100 kg peso vivo 9,50
039 EUR/100 kg peso vivo 5,00
075 () EUR/[100 kg peso vivo 53,00
010290 61 9000 B02 EUR/100 kg peso vivo 15,50
BO3 EUR/100 kg peso vivo 9,50
039 EUR/[100 kg peso vivo 5,00
0102 90 69 9000 B02 EUR/100 kg peso vivo 15,50
BO3 EUR/100 kg peso vivo 9,50
039 EUR/[100 kg peso vivo 5,00
0102 90 71 9000 B02 EUR/100 kg peso vivo 41,00
BO3 EUR/100 kg peso vivo 23,00
039 EUR/100 kg peso vivo 14,00
010290 79 9000 B02 EUR/[100 kg peso vivo 41,00
B03 EUR/100 kg peso vivo 23,00
039 EUR/100 kg peso vivo 14,00
0201 10 00 9110 (") B02 EUR/100 kg peso neto 71,50
B03 EUR/100 kg peso neto 43,00
039 EUR/100 kg peso neto 23,50
0201 10 00 9120 B02 EUR/100 kg peso neto 33,50
B03 EUR[100 kg peso neto 10,00
039 EUR/100 kg peso neto 11,50
0201 10 00 9130 () B02 EUR/100 kg peso neto 97,00
B03 EUR/100 kg peso neto 56,50
039 EUR/100 kg peso neto 33,50
0201 10 00 9140 B02 EUR/100 kg peso neto 46,00
B03 EUR/100 kg peso neto 14,00
039 EUR/100 kg peso neto 16,00
0201 20 20 9110 () B02 EUR/100 kg peso neto 97,00
B03 EUR/100 kg peso neto 56,50
039 EUR/100 kg peso neto 33,50
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Cédigo de producto Destino Unidad de medida Importe de la restitucion (%)

0201 20 20 9120 B02 EUR/100 kg peso neto 46,00
B03 EUR/100 kg peso neto 14,00

039 EUR/100 kg peso neto 16,00

0201 20 30 9110 (') B02 EUR/100 kg peso neto 71,50
B03 EUR/100 kg peso neto 43,00

039 EUR/100 kg peso neto 23,50

0201 20 30 9120 B02 EUR/100 kg peso neto 33,50
BO3 EUR/100 kg peso neto 10,00

039 EUR/100 kg peso neto 11,50

0201 20 50 9110 (") B02 EUR/100 kg peso neto 123,00
BO3 EUR/100 kg peso neto 71,50

039 EUR/100 kg peso neto 41,00

0201 20 50 9120 B02 EUR/100 kg peso neto 58,50
BO3 EUR/100 kg peso neto 17,50

039 EUR/100 kg peso neto 19,50

0201 20 50 9130 (Y B02 EUR/100 kg peso neto 71,50
BO3 EUR/100 kg peso neto 43,00

039 EUR/100 kg peso neto 23,50

0201 20 50 9140 B02 EUR/100 kg peso neto 33,50
B03 EUR/100 kg peso neto 10,00

039 EUR/100 kg peso neto 11,50

0201 20 90 9700 B02 EUR/100 kg peso neto 33,50
B03 EUR/100 kg peso neto 10,00

039 EUR/100 kg peso neto 11,50

0201 30 00 9050 400 () EUR/100 kg peso neto 23,50
404 (% EUR/100 kg peso neto 23,50

0201 30 00 9060 () B02 EUR/100 kg peso neto 46,00
B03 EUR/100 kg peso neto 13,00

039 EUR/100 kg peso neto 15,00

809, 822 EUR/100 kg peso neto 37,00

0201 30 00 9100 (3) (9 B0, B09 EUR/100 kg peso neto 172,00
BO3 EUR/100 kg peso neto 102,00

039 EUR/100 kg peso neto 60,00

809, 822 EUR/100 kg peso neto 152,50

220 EUR/100 kg peso neto 205,00

0201 30 00 9120 (%) (9 B08 EUR/100 kg peso neto 94,50
B09 EUR/100 kg peso neto 88,00

B03 EUR/100 kg peso neto 56,50

039 EUR/100 kg peso neto 33,00

809, 822 EUR/100 kg peso neto 83,50

220 EUR/100 kg peso neto 123,00

020210009100 B02 EUR/100 kg peso neto 33,50
BO3 EUR/100 kg peso neto 10,00

039 EUR/100 kg peso neto 11,50

0202 10 00 9900 B02 EUR/100 kg peso neto 46,00
BO3 EUR/100 kg peso neto 14,00

039 EUR/[100 kg peso neto 16,00

0202 20 10 9000 B02 EUR/100 kg peso neto 46,00
B03 EUR/100 kg peso neto 14,00

039 EUR/100 kg peso neto 16,00

0202 20 30 9000 B02 EUR/100 kg peso neto 33,50
B03 EUR/100 kg peso neto 10,00

039 EUR/100 kg peso neto 11,50
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Codigo de producto Destino Unidad de medida Importe de la restitucion ()

0202 20 50 9100 B02 EUR/100 kg peso neto 58,50
B03 EUR/[100 kg peso neto 17,50

039 EUR/100 kg peso neto 19,50

0202 20 50 9900 B02 EUR/100 kg peso neto 33,50
BO3 EUR/100 kg peso neto 10,00

039 EUR/[100 kg peso neto 11,50

0202 20 90 9100 B02 EUR/100 kg peso neto 33,50
B03 EUR/100 kg peso neto 10,00

039 EUR/100 kg peso neto 11,50

0202 30 90 9100 400 () EUR/100 kg peso neto 23,50
404 (%) EUR/100 kg peso neto 23,50

0202 30 90 9200 () B02 EUR/100 kg peso neto 46,00
B03 EUR/100 kg peso neto 13,00

039 EUR/100 kg peso neto 15,00

809, 822 EUR/100 kg peso neto 37,00

0206 10 95 9000 B02 EUR/100 kg peso neto 46,00
BO3 EUR/100 kg peso neto 13,00

039 EUR/[100 kg peso neto 15,00

809, 822 EUR/100 kg peso neto 37,00

0206 29 91 9000 B02 EUR/100 kg peso neto 46,00
B03 EUR/100 kg peso neto 13,00

039 EUR/100 kg peso neto 15,00

809, 822 EUR/100 kg peso neto 37,00

0210 20 90 9100 039 EUR/100 kg peso neto 23,00
1602 50 10 9170 (%) B02 EUR/100 kg peso neto 22,50
B03 EUR/100 kg peso neto 15,00

039 EUR/100 kg peso neto 17,50

1602 50 31 9125 () B0O EUR/100 kg peso neto 88,50
1602 50 31 9325 () B0O EUR/100 kg peso neto 79,00
1602 50 39 9125 (%) BOO EUR/100 kg peso neto 88,50
1602 50 39 9325 (°) B0O EUR/100 kg peso neto 79,00
1602 50 39 9425 () B0O EUR/100 kg peso neto 30,00
1602 50 39 9525 (%) B0O EUR/100 kg peso neto 30,00
1602 50 80 9535 (%) BOO EUR/100 kg peso neto 17,50

(') La admisién en esta subpartida estd subordinada a la presentacién del certificado que figura en el anexo del Reglamento (CEE) n° 32/82
modificado.

(3 La concesion de la restitucion estd subordinada al cumplimiento de las condiciones establecidas por el Reglamento (CEE) n° 1964/82
modificado.

En virtud de lo dispuesto en el Reglamento (CEE) n° 297379 de la Comisién (DO L 336 de 29.12.1979, p. 44), modificado.
En virtud de lo dispuesto en el Reglamento (CEE) n° 2051/96 de la Comisién (DO L 274 de 26.10.1996, p. 18), modificado.
DO L 221 de 18.8.1984, p. 28.

El contenido de carne de vacuno magra con exclusion de la grasa se determina segiin el procedimiento de andlisis que figura en el anexo
del Reglamento (CEE) n° 2429/86 de la Comisién (DO L 210 de 1.8.1986, p. 39).

La expresion «contenido medio» se refiere a la cantidad de la muestra, segtin la definicion que figura en el apartado 1 del articulo 2 del
Reglamento (CE) n° 765/2002 (DO L 117 de 4.5.2002, p. 6). La muestra se tomara de la parte del lote en cuestién que presente mayor
riesgo.

3
n

5

(
(
(
(

6

S

En virtud de lo dispuesto en el apartado 10 del articulo 33 del Reglamento (CE) n° 1254/2000 modificado, no se concederd ninguna
restituciéon a la exportacién de productos importados de terceros paises y reexportados a terceros paises.

=

La concesion de la restitucion se supedita a la fabricacién, de acuerdo con el régimen establecido en el articulo 4 del Reglamento (CEE) n°
565/80 del Consejo, modificado.

La concesion de la restitucién estard supeditada a la observancia de las condiciones contempladas en el articulo 2 del presente
Reglamento.

2

Nota: Los cddigos de los productos y los codigos de los destinos de la serie «A» se definen en el Reglamento (CEE) n°
3846/87 de la Comision (DO L 366 de 24.12.1987, p. 1), modificado.

Los codigos de los destinos numéricos se definen en el Reglamento (CE) n° 2020/2001 de la Comisién (DO L 273
de 16.10.2001, p. 6).
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Los demds destinos se definen de la manera siguiente:

B0OO:

B02:
BO3:

B08:

B09:

todos los destinos (terceros paises, otros territorios, abastecimiento y destinos asimilados a una exportacién
fuera de la Comunidad) salvo Estonia, Lituania, Letonia y Hungria.

B08, B09 y destinacién 220.

Ceuta, Melilla, Islandia, Noruega, Islas Feroe, Andorra, Gibraltar, Ciudad del Vaticano, Polonia, Repitiblica
Checa, Eslovaquia, Rumania, Bulgaria, Albania, Eslovenia, Croacia, Bosnia y Hercegovina, Yugoslavia, Antigua
Reptiblica Yugoslava de Macedonia, Municipios de Livigno y Campione de Italia, Isla de Helgoland, Groen-
landia, Chipre, avituallamiento y combustible [destinos a los que se refieren los articulos 36 y 45, y, cuando
corresponda, el articulo 44 del Reglamento (CE) n° 800/1999 de la Comision, modificado (DO L 102 de
17.4.1999, p. 11)].

Malta, Turqufa, Ucrania, Bielorrusia, Moldavia, Rusia, Georgia, Armenia, Azerbaiydn, Kazajistin, Turkme-
nistdn, Uzbekistdn, Tayikistdn, Kirguizistdn, Marruecos, Argelia, Ttnez, Libia, Libano, Siria, Iraq, Irdn, Israel,
Cisjordania/Franja de Gaza, Jordania, Arabia Saudi, Kuwait, Bahrdin, Qatar, Emiratos Arabes Unidos, Oman,
Yemen, Pakistdn, Sri Lanka, Myanmar (antigua Birmania), Tailandia, Vietnam, Indonesia, Filipinas, China,
Corea del Norte, Hong Kong.

Suddn, Mauritania, Malf, Burkina Faso, Niger, Chad, Cabo Verde, Senegal, Gambia, Guinea-Bissau, Guinea,
Sierra Leona, Liberia, Costa de Marfil, Ghana, Togo, Benin, Nigeria, Camertn, Reptblica Centroafricana,
Guinea Ecuatorial, Santo Tomé y Principe, Gab6n, Congo, Congo (Republica Democritica), Ruanda, Burundi,
Santa Elena y dependencias, Angola, Etiopia, Eritrea, Yibuti, Somalia, Uganda, Tanzania, Seychelles y depen-
dencias, Territorio britdnico del Océano Indico, Mozambique, Mauricio, Comoras, Mayotte, Zambia, Malaui,
Sudaifrica, Lesoto.
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REGLAMENTO (CE) N° 1716/2002 DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 2002

relativo a la interrupciéon de la pesca de lenguado comiin por parte de los buques que enarbolan
pabellén de Francia

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2847/93 del Consejo, de 12 de
octubre de 1993, por el que se establece un régimen de control
aplicable a la politica pesquera comtn ('), cuya tltima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CE) n° 2846/98 (3, y, en
particular, el apartado 3 de su articulo 21,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n° 2555/2001 del Consejo, de 18 de
diciembre de 2001, por el que se establecen, para 2002,
las posibilidades de pesca y las condiciones correspon-
dientes para determinadas poblaciones y grupos de
poblaciones de peces, aplicables en aguas comunitarias y,
en el caso de los buques comunitarios, en las aguas
donde sea necesario establecer limitaciones de
capturas (), fija las cuotas de lenguado comin para el
afio 2002.

(2)  Para garantizar el cumplimiento de las disposiciones rela-
tivas a las limitaciones cuantitativas de las capturas de las
poblaciones sujetas a cuotas, es necesario que la Comi-
sion fije la fecha en la que se considera que las capturas
efectuadas por buques que enarbolan pabellén de un
Estado miembro han agotado la cuota asignada.

(3)  Segln la informacién transmitida a la Comision, las
capturas de lenguado comun efectuadas en aguas de la
zona CIEM VII f, g (aguas comunitarias) por buques que
enarbolan pabellon de Francia o estdn registrados en

dicho pais han alcanzado la cuota asignada para 2002.
Francia ha prohibido la pesca de esta poblacién a partir
del 10 de septiembre de 2002, motivo por el que es
preciso atenerse a dicha fecha.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se considera que las capturas de lenguado comin en aguas de
la zona CIEM VII f, g (aguas comunitarias) efectuadas por
buques que enarbolan pabellén de Francia o estdn registrados
en dicho pais han agotado la cuota asignada a Francia para
2002.

Se prohibe la pesca de lenguado comin en aguas de la zona
CIEM VII f, g (aguas comunitarias) efectuada por buques que
enarbolan pabellon de Francia o estdn registrados en dicho pas,
as{ como el mantenimiento a bordo, el transbordo o el desem-
barque de peces de esta poblacién capturados por los buques
mencionados, a partir de la fecha de aplicacion del presente
Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de
su publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Serd aplicable a partir del 10 de septiembre de 2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 2002.

DO L 261 de 20.10.1993, p. 1.
() DO L 358 de 31.12.1998, p. 5.
DO L 347 de 31.12.2001, p. 1.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién



L 26012

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

28.9.2002

REGLAMENTO (CE) N° 1717/2002 DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 2002

relativo a la interrupciéon de la pesca de lenguado comiin por parte de los buques que enarbolan
pabellén de Suecia

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2847/93 del Consejo, de 12 de
octubre de 1993, por el que se establece un régimen de control
aplicable a la politica pesquera comtn ('), cuya tltima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CE) n° 2846/98 (3, y, en
particular, el apartado 3 de su articulo 21,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n° 2555/2001 del Consejo, de 18 de
diciembre de 2001, por el que se establecen, para 2002,
las posibilidades de pesca y las condiciones correspon-
dientes para determinadas poblaciones y grupos de
poblaciones de peces, aplicables en aguas comunitarias y,
en el caso de los buques comunitarios, en las aguas
donde sea necesario establecer limitaciones de
capturas (), fija las cuotas de lenguado comin para el
afio 2002.

(2)  Para garantizar el cumplimiento de las disposiciones rela-
tivas a las limitaciones cuantitativas de las capturas de las
poblaciones sujetas a cuotas, es necesario que la Comi-
sion fije la fecha en la que se considera que las capturas
efectuadas por buques que enarbolan pabellén de un
Estado miembro han agotado la cuota asignada.

(3)  Segln la informacién transmitida a la Comision, las
capturas de lenguado comun efectuadas en aguas de la
zona de Skagerrak y Kattegat, CIEM Il b, ¢ y d (aguas
comunitarias) por buques que enarbolan pabellén de

Suecia o estan registrados en dicho pais han alcanzado la
cuota asignada para 2002. Suecia ha prohibido la pesca
de esta poblacién a partir del 14 de septiembre de 2002,
motivo por el que es preciso atenerse a dicha fecha.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se considera que las capturas de lenguado comin en aguas de
la zona de Skagerrak y Kattegat, CIEM IIl b, ¢ y d (aguas comu-
nitarias) efectuadas por buques que enarbolan pabellon de
Suecia o estdn registrados en dicho pais han agotado la cuota
asignada a Suecia para 2002.

Se prohibe la pesca de lenguado comtn en aguas de la zona de
Skagerrak y Kattegat, CIEM IIl b, ¢ y d (aguas comunitarias)
efectuada por buques que enarbolan pabellén de Suecia o estdn
registrados en dicho pais, asi como el mantenimiento a bordo,
el transbordo o el desembarque de peces de esta poblacién
capturados por los buques mencionados, a partir de la fecha de
aplicacion del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de
su publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Serd aplicable a partir del 14 de septiembre de 2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 2002.

DO L 261 de 20.10.1993, p. 1.
() DO L 358 de 31.12.1998, p. 5.
DO L 347 de 31.12.2001, p. 1.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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REGLAMENTO (CE) N° 1718/2002 DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 2002

que modifica el Reglamento (CE) n° 541/2002 relativo a la apertura de contingentes arancelarios
aplicables a la importacién en la Comunidad de determinados productos agricolas transformados
originarios de Suiza y de Liechtenstein

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 3448/93 del Consejo, de 6 de
diciembre de 1993, por el que se establece el régimen de inter-
cambios aplicable a determinadas mercancias resultantes de la
transformacion de productos agricolas (), cuya dltima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CE) n° 2580/2000 (3, y, en
particular, el apartado 2 de su articulo 7,

Vista la Decisién 2000/239/CE del Consejo, de 13 de marzo de
2000, sobre la celebracién de un Acuerdo en forma de Canje
de Notas entre la Comunidad Europea, por una parte, y la
Confederacion Suiza, por otra, relativo al Protocolo n° 2 del
Acuerdo entre la Comunidad Econémica Europea y la Confede-
racion Suiza (°), y, en particular, su articulo 2,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (CE) n° 2603/2001 de la Comisi6n (¥)
abrid, para los tres primeros meses del afio 2002, los
contingentes anuales previstos en los apartados 1 y 3 del
punto III del Acuerdo, en forma de Canje de Notas entre
la Comunidad Europea, por una parte, y la Confedera-
cién Suiza, por otra, relativo al Protocolo 2 del Acuerdo
entre la Comunidad Econémica Europea y la Confedera-
cién Suiza (en lo sucesivo, «el Acuerdo»), aprobado por
el Reglamento (CEE) n° 2840/72 del Consejo, de 19 de
diciembre de 1972, por el que se celebra un Acuerdo
entre la Comunidad Econémica Europea y la Confedera-
cién Suiza, por el que se adoptan disposiciones para su
aplicacién y por el que se celebra el Acuerdo Adicional
sobre la validez para el Principado de Liechtenstein del
Acuerdo entre la Comunidad Econémica Europea y la
Confederacion Suiza de 22 de julio de 1972 (°).

(2)  Tras el reexamen del Comité Mixto, las dos partes del
Acuerdo han decidido prorrogar estas medidas hasta el
31 de diciembre de 2002. El Reglamento (CE) n° 541/
2002 de la Comision () abrid, por lo tanto, los contin-
gentes arancelarios comunitarios pro rata temporis del 1
de abril al 31 de diciembre de 2002. Ahora bien,
conviene interpretar el Acuerdo como una extension
sobre una base anual de los contingentes arancelarios
comunitarios. De ahi que sea necesario modificar el

L 318 de 20.12.1993, p. 18.
L 298 de 25.11.2000, p. 5.
L 76 de 25.3.2000, p. 11.
L 345 de 29.12.2001, p. 52.
L 300 de 31.12.1972, p. 188.
L 83 de 27.3.2002, p. 24.

Reglamento (CE) n° 541/2002, para que los contingentes
arancelarios comunitarios abiertos por el Reglamento
(CE) n° 541/2002 recojan las cuotas abiertas por el
Reglamento (CE) n° 2603/2001 y las no utilizadas.
Ademds, es necesario derogar el Reglamento (CE) ne
2603/2001.

(3)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestién de cuestiones
horizontales relativas a los intercambios de productos
agricolas transformados que no figuran en el anexo L

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n° 541/2002 se modificard como sigue:

1) El articulo 1 se modificard como sigue:

a) el apartado 1 se sustituird por el texto siguiente:
«1. Los contingentes arancelarios comunitarios para
las importaciones de productos originarios de Suiza y de
Liechtenstein mencionados en el anexo se declaran
abiertos, exentos de derechos, del 1 de enero al 31 de
diciembre de 2002.»;

b) se afiadird el apartado 3 siguiente:
«3.  Las cantidades de mercancias que se hayan benefi-
ciado de los contingentes arancelarios previstos en el
Reglamento (CE) n° 2603/2001 de la Comisién se dedu-

cirdn de las cantidades respectivas indicadas en el anexo
del presente Reglamento.».

2) Se insertard el articulo 2 bis siguiente:
«Articulo 2 bis:

El Reglamento (CE) n° 2603/2001 queda derogado.».

3) El anexo se sustituird por el anexo del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publica-
cién en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 2002.

Por la Comision
Erkki LIKANEN

Miembro de la Comisién

ANEXO
«ANEXO
Cuadro 1
Ne de orden Cédigo NC Descripcién (e:fg‘;g:;‘as) Derechos aplicables
09.0911 13022010 Materias pécticas, pectinatos y pectatos: secos 660 Exencién
09.0912 21011111 Extractos, esencias y concentrados con un contenido de materia seca 2 040 Exencién

procedente del café superior o igual al 95 % en peso

09.0913 2101 20 20 Extractos, esencias y concentrados de té o de yerba mate 144 Exencién

09.0914 2106 90 92 Preparaciones alimenticias no expresadas ni comprendidas en otra 1020 Exencién
parte sin materias grasas de la leche o con un contenido inferior al
1,5 % en peso; sin sacarosa o isoglucosa o con un contenido inferior
al 5% en peso, sin almidén o fécula o glucosa o con un contenido
inferior al 5% en peso

Cuadro 2
Derechos
Ne de orden Cédigo NC Descripcion (Z?llili?:s:) aplicables dentro (]igeircezgtoi;ftiﬁ
del contingente 8
09.0916 22021000 Agua, incluida el agua mineral y la gaseada, con
adicion de azicar u otro edulcorante o aromati-
zada 90 750 000 Exencién 9,1 %
ex 220290 10 Otras bebidas no alcohdlicas que contienen
(c6digo TARIC 10) aziicar
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REGLAMENTO (CE) N° 1719/2002 DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 2002

por el que se fijan los precios minimos de venta de la mantequilla y los importes miximos de la
ayuda a la nata, la mantequilla y la mantequilla concentrada para la 105 licitacién especifica efec-
tuada en el marco de la licitacién permanente contemplada en el Reglamento (CE) n° 2571/97

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1255/1999 del Consejo, de 17 de
mayo de 1999, por el que se establece la organizacién comuin
de mercados en el sector de la leche y de los productos
lacteos ('), cuya dltima modificaciéon la constituye el Regla-
mento (CE) n° 509/2002 de la Comision (3, y, en particular, su
articulo 10,

Considerando lo siguiente:

(1) De conformidad con lo dispuesto en el Reglamento (CE)
n° 2571/97 de la Comisién, de 15 de diciembre de
1997, relativo a la venta de mantequilla a precio redu-
cido y a la concesién de una ayuda para la nata, la
mantequilla y la mantequilla concentrada destinadas a la
fabricacion de productos de pastelerfa, de helados y otros
productos alimenticios (}), cuya dltima modificacién la
constituye el Reglamento (CE) n° 635/2000 (*), los orga-
nismos de intervencién proceden a la venta por licitaciéon
de determinadas cantidades de mantequilla que obran en
su poder asi como a la concesion de una ayuda a la nata,
la mantequilla y la mantequilla concentrada. El articulo
18 de dicho Reglamento establece que, habida cuenta de
las ofertas recibidas para cada licitacion especifica, se fije
un precio minimo de venta de la mantequilla y un

importe maximo de la ayuda a la nata, la mantequilla y
la mantequilla concentrada que pueden variar segiin el
destino, el contenido de materia grasa de la mantequilla
y el modo de utilizacién, o bien que se decida no dar
curso a la licitacién. El o los importes de las garantias de
transformaciéon se deben fijar teniendo todo ello en
cuenta.

(2)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestion de la leche y
de los productos lacteos.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Para la 105 licitacion especifica en el marco de la licitacion
permanente contemplada en el Reglamento (CE) n° 2571/97,
los precios minimos de venta, el importe maximo de las ayudas
y los importes de las garantias de transformaciéon quedardn
fijados segtin se indica en el cuadro del anexo.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 28 de septiembre de
2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 2002.

1

() DO L 160 de 26.6.1999, p. 48.
() DO L 79 de 22.3.2002, p. 15.
() DO L 350 de 20.12.1997, p. 3.
( DOL 76 de 25.3.2000, p. 9.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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ANEXO

del Reglamento de la Comision, de 27 de septiembre de 2002, por el que se fijan los precios minimos de venta
de la mantequilla y los importes médximos de la ayuda a la nata, la mantequilla y la mantequilla concentrada para
la 105° licitacién especifica efectuada en el marco de la licitacién permanente contemplada en el Reglamento (CE)

n° 2571/97
(en EUR/100 kg)
Férmula A B
Modo de utilizacion Con Sin Con Sin
trazador trazador trazador trazador
P{e'ao Mantequilla Sin transformar — — — —
minimo S 82 %
de venta - Concentrada — — — —
Garantia de Sin transformar — — — —
transformacion
Concentrada — — — —
Mantequilla > 82 % 85 81 — 81
Importe Mantequilla < 82 % 83 79 — —
maximo
delaayuda | Mantequilla concentrada 105 101 105 101
Nata — — 36 34
Mantequilla 94 — — —
Garantia d.e/ Mantequilla concentrada 116 — 116 —
transformacién
Nata — — 40 —
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REGLAMENTO (CE) N° 1720/2002 DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 2002

por el que se fija el precio de compra miximo de la mantequilla para la 58 licitacion efectuada con
arreglo a la licitacién permanente a que se refiere el Reglamento (CE) n° 2771/1999

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1255/1999 del Consejo, de 17 de
mayo de 1999, por el que se establece la organizacién comin
de mercados en el sector de la leche y de los productos
lacteos ('), cuya dltima modificacion la constituye el Regla-
mento (CE) n° 509/2002 de la Comision (3, y, en particular, su
articulo 10,

Considerando lo siguiente:

(1) El articulo 13 del Reglamento (CE) n° 2771/1999 de la
Comision, de 16 de diciembre de 1999, por el que se
establecen las disposiciones de aplicacion del Reglamento
(CE) n° 1255/1999 del Consejo en lo que respecta a las
medidas de intervencién en el mercado de la mantequilla
y la nata (), cuya dltima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 16142001 (¥), establece que,
teniendo en cuenta las ofertas recibidas por cada licita-
cién, deberd fijarse un precio mdximo de compra en
funcién del precio de intervencién aplicable o bien se
decidird no dar curso a la licitacion.

(2)  Habida cuenta de las ofertas recibidas, procede fijar el
precio maximo de compra en el importe que se indica
mds adelante.

(3)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestion de la leche y
de los productos lacteos.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El precio méximo de compra para la 58 licitacién efectuada
con arreglo al Reglamento (CE) n° 2771/1999 y para la cual el
plazo de presentacion de ofertas termind el 24 de septiembre
de 2002 queda fijado en 295,38 EUR/100 kg.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 28 de septiembre de
2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 2002.

1

() DO L 160 de 26.6.1999, p. 48.
() DOL 79 de 22.3.2002, p. 15.
() DOL 333 de 24.12.1999, p. 11.
() DO L 214 de 8.8.2001, p. 20.

[oje)ole]
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Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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REGLAMENTO (CE) N° 1721/2002 DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 2002

por el que se fija el importe mdximo de la ayuda a la mantequilla concentrada para la 2772 licitacién
especifica efectuada en el marco de la licitacién permanente establecida en el Reglamento (CEE) n°
429/90

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1255/1999 del Consejo, de 17 de
mayo de 1999, por el que se establece la organizacién comuin
de mercados en el sector de la leche y de los productos
lacteos ('), cuya dltima modificaciéon la constituye el Regla-
mento (CE) n° 509/2002 de la Comision (3, y, en particular, su
articulo 10,

Considerando lo siguiente:

(1)  De conformidad con lo dispuesto en el Reglamento
(CEE) n° 429/90 de la Comisién, de 20 de febrero de
1990, relativo a la concesién mediante licitacion de una
ayuda para la mantequilla concentrada destinada al
consumo inmediato en la Comunidad (), cuya tltima
modificacién la constituye el Reglamento (CE) n° 124/
1999 (%), los organismos de intervenciéon procederdn a
una licitacién permanente para conceder una ayuda a la
mantequilla concentrada. El articulo 6 de dicho Regla-
mento dispone que, habida cuenta de las ofertas reci-
bidas para cada licitacién especifica, se fijard un importe
méximo de la ayuda para la mantequilla concentrada con
un contenido minimo de materia grasa del 96 % o bien
se decidird no dar curso a la licitacién. Por consiguiente,
debe fijarse el importe de la garantia de destino.

(2)  Por razén de las ofertas recibidas, es conveniente fijar el
importe maximo de la ayuda al nivel que se contempla a
continuacién y determinar en consecuencia la garantia
de destino.

(3)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestion de la leche y
de los productos lacteos.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

En lo que respecta a la 277 licitacién especifica de acuerdo con
el procedimiento de licitacién permanente establecida en el
Reglamento (CEE) n° 429/90, el importe méximo de la ayuda y
el importe de la garantia de destino quedan fijados como sigue:

105 EUR/100 kg,
116 EUR/100 kg.

— importe maximo de la ayuda:
— garantia de destino:

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 28 de septiembre de
2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 2002.

160 de 26.6.1999, p. 48.
79 de 22.3.2002, p. 15.
45 de 21.2.1990, p. 8.
16 de 21.1.1999, p. 19.

gggdg
[o)oje)e]
[l

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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REGLAMENTO (CE) N° 1722/2002 DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 2002

relativo a la expedicion, el 30 de septiembre de 2002, de certificados de importacién para los
productos del sector de las carnes de ovino y caprino al amparo de los contingentes arancelarios
especificos no nacionales del GATT/OMC para el cuarto trimestre de 2002

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1439/95 de la Comisién, de 26 de
junio de 1995, por el que se establecen disposiciones de aplica-
cion del Reglamento (CE) n° 2467/98 del Consejo, en lo rela-
tivo a la importacion y exportacién de productos del sector de
la carne de ovino y caprino ('), cuya dltima modificaciéon la
constituye el Reglamento (CE) n° 272/2001 () y, en particular,
el apartado 4 de su articulo 16,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n° 1439/95 fijo, en su titulo II B, las
modalidades de aplicacién relativas a las importaciones
de productos de los codigos NC 010410 30,
0104 10 80, 01042090 y 0204 al amparo de los
contingentes arancelarios especificos no nacionales del
GATT/OMC. De conformidad con el apartado 4 del
articulo 16 del Reglamento (CE) n° 1439/95, es conve-
niente determinar en qué medida se pueden resolver
favorablemente las solicitudes de expedicién de los certi-
ficados de importacion presentadas para el cuarto
trimestre de 2002.

(2)  Cuando las cantidades para las que se hayan presentado
las solicitudes de certificados de importacién sean supe-
riores a las cantidades que se puedan importar segiin el
articulo 15 del Reglamento (CE) n° 1439/95, es conve-
niente reducir tales cantidades en un tdnico porcentaje,
de conformidad con la letra b) del apartado 4 del articulo
16 del Reglamento (CE) n° 1439/95.

(3)  Cuando las cantidades para las que se hayan solicitado
los certificados sean inferiores o iguales a las cantidades

previstas en el Reglamento (CE) n° 1439/95, se pueden
satisfacer todas las solicitudes de certificados.

(4)  Solamente se han presentado solicitudes en Francia, rela-
tivas a productos originarios de Sudéfrica y de Namibia,
y en el Reino Unido, relativas a productos originarios de
Dubay/EUA (Emiratos Arabes Unidos).

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Francia expedird, el 30 de septiembre de 2002, los certificados
de importacion previstos en el titulo II B del Reglamento (CE)
n° 1439/95 para los que se hayan presentado las solicitudes
entre el 1y el 10 de septiembre de 2002. Para los productos
del cédigo NC 0204 originarios de Sudafrica y de Namibia, las
cantidades solicitadas serdn atribuidas integramente.

Articulo 2

El Reino Unido expedird, el 30 de septiembre de 2002, los
certificados de importacion previstos en la parte B del titulo 1I
del Reglamento (CE) n° 1439/95 cuyas solicitudes correspon-
dientes se presentaron entre el 1 y el 10 de septiembre de
2002. En el caso de los productos del codigo NC 0204 origina-
rios de Dubay/EUA, las cantidades solicitadas serdn atribuidas
integramente.

Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor el 28 de septiembre de
2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 2002.

L 143 de 27.6.1995, p. 7.

() DO
() DOL 41 de 10.2.2001, p. 3.

Por la Comisidn
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Director General de Agricultura
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REGLAMENTO (CE) N° 1723/2002 DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 2002

por el que se determina la proporcién en que se satisfardn las solicitudes de certificados de impor-

tacién de algunos productos del sector de la carne de porcino presentadas en septiembre de 2002

al amparo del régimen previsto en el Reglamento (CE) n° 774/94 del Consejo relativo a la apertura

y modo de gestion de determinados contingentes arancelarios comunitarios de carne de porcino y
determinados productos agricolas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1432/94 de la Comisién, de 22 de
junio de 1994, por el que se establecen las disposiciones de
aplicacion en el sector de la carne de porcino del régimen de
importacién establecido en el Reglamento (CE) n° 774/94 del
Consejo relativo a la apertura y modo de gestion de determi-
nados contingentes arancelarios comunitarios de carne de
porcino y determinados productos agricolas ('), cuya dtltima
modificacién la constituye el Reglamento (CE) n° 1006/
2001 (3), y, en particular, el apartado 4 de su articulo 4,

Considerando lo siguiente:

(1) Las solicitudes de certificados de importaciéon presen-
tadas para el cuarto trimestre de 2000 son inferiores a
las cantidades disponibles, por lo que pueden ser aten-
didas en su totalidad.

(2)  Es oportuno hacer saber a los operadores que los certifi-
cados sdlo pueden utilizarse para los productos que

cumplan todas las disposiciones veterinarias actualmente
vigentes en la Comunidad.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Las solicitudes de certificados de importacién para el
periodo comprendido entre el 1 de octubre y el 31 de
diciembre de 2002 presentadas al amparo del Reglamento (CE)
ne 1432/94 se satisfardn como se indica en el anexo.

2. Los certificados sélo podran utilizarse para los productos
que cumplan todas las disposiciones veterinarias actualmente
vigentes en la Comunidad.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de octubre de
2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 2002.

L 156 de 23.6.1994, p. 14.

() DO
() DO L 140 de 24.5.2001, p. 13.

Por la Comision
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director General de Agricultura
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ANEXO

Namero
de grupo

Porcentaje en que se satisfardn
las solicitudes de certificados
de importacion presentadas
en el periodo comprendido entre
el 1 de octubre y el 31 de diciembre de 2002

100,00
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REGLAMENTO (CE) N° 1724/2002 DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 2002

por el que se determina la proporcién en que se satisfardn las solicitudes de certificados de impor-

tacién presentadas en septiembre de 2002 de contingentes arancelarios de importacion de

productos del sector de la carne de porcino durante el periodo comprendido entre el 1 de octubre
y el 31 de diciembre de 2002

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1486/95 de la Comision, de 28 de
junio de 1995, relativo a la apertura y el modo de gestion de
contingentes arancelarios en el sector de la carne de porcino ('),
cuya tltima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
1006/2001 (3), y, en particular, el apartado 5 de su articulo 5,

Considerando lo siguiente:

(1)  Las solicitudes de certificados de importacion presen-
tadas para el cuarto trimestre de 2002 son inferiores a
las cantidades disponibles, por lo que pueden ser aten-
didas en su totalidad.

(2)  Conviene determinar el excedente que se afiade a la
cantidad disponible en el periodo siguiente.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Las solicitudes de certificados de importacién para el
periodo comprendido entre el 1 de octubre y el 31 de
diciembre de 2002 presentadas al amparo del Reglamento (CE)
n° 148695 se satisfardn como se indica en el anexo I.

2. Para el perfodo comprendido entre el 1 de enero y el 31
de marzo de 2003 se podrdn presentar, al amparo del Regla-
mento (CE) n° 1486/95, solicitudes de licencias de importacién
por la cantidad total que figura en el anexo IL

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de octubre de
2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 2002.

L 145 de 29.6.1995, p. 58.

() DO
() DO L 140 de 24.5.2001, p. 13.

Por la Comision
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Director General de Agricultura
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ANEXO 1
Porcentaje en que se satisfardn
las solicitudes de certificados
Grupo de importacion presentadas
P en el periodo comprendido entre
el 1 de octubre y
el 31 de diciembre de 2002
G2 100
G3 100
G4 100
G5 100
G6 100
G7 100

ANEXO 11

(en t)

Cantidad total disponible
Grupo para el periodo comprendido entre
el 1 de enero y el 31 de marzo de 2003

G2 22 690,0
G3 2957,0
G4 21550
G5 45750
G6 11 250,0

G7 28225
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REGLAMENTO (CE) N° 1725/2002 DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 2002

por el que se fijan, en aplicacion del régimen previsto en los Acuerdos de libre comercio entre la

Comunidad, por una parte, y Letonia, Lituania y Estonia, por otra, las cantidades disponibles

durante el primer trimestre de 2003 en lo que se refiere a determinados productos del sector de la
carne de porcino

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 2305/95 de la Comisién, de 29 de
septiembre de 1995, por el que se establecen las disposiciones
de aplicacion en el sector de la carne de porcino del régimen
previsto en los Acuerdos de libre comercio entre la Comunidad,
por una parte, y Letonia, Lituania y Estonia, por otra ('), cuya
tltima modificacién la constituye el Reglamento (CE) ne 1539/
2002 (3, y, en particular, el apartado 4 de su articulo 4,

Considerando lo siguiente:

Para garantizar el reparto de las cantidades disponibles, es
conveniente sumar a las cantidades disponibles para el periodo
comprendido entre el 1 de enero y el 31 de marzo de 2003 las

cantidades prorrogadas del periodo comprendido entre el 1 de
octubre y el 31 de diciembre de 2002.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

En el anexo se indica la cantidad disponible para el periodo
comprendido entre el 1 de enero y el 31 de marzo de 2003,
con arreglo a lo dispuesto en el Reglamento (CE) n° 2305/95.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de octubre de
2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 2002.

L 233 de 30.9.1995, p. 45.

() DO
() DO L 233 de 30.8.2002, p. 3.

Por la Comision
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director General de Agricultura
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ANEXO

(en t)

Namero de grupo

Cantidad total disponible para el periodo
comprendido entre el 1 de enero
y el 31 de marzo de 2003

18
L1
19
20
21
22
E1

1350,0
270,0
1125,0
135,0
1500,0
720,0
75,0
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REGLAMENTO (CE) N° 1726/2002 DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 2002

por el que se determina la proporcién en que se satisfardn las solicitudes de certificados de impor-

tacién de algunos productos del sector de la carne de porcino presentadas en el mes de septiembre

de 2002 al amparo del régimen previsto en los Acuerdos celebrados entre la Comunidad y Polonia,
Hungria, la Repiiblica Checa, Eslovaquia, Bulgaria y Rumania

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1898/97 de la Comisién, de 29 de
septiembre de 1997, por el que se establecen las normas de
aplicacion en el sector de la carne de porcino del régimen
previsto en los Reglamentos (CE) n° 1727/2000, (CE) n° 2290/
2000, (CE) n° 2433/2000, (CE) n° 2434/2000, (CE) n° 2435]
2000 y (CE) n° 2851/2000 del Consejo y se derogan los Regla-
mentos (CEE) n° 2698/93 y (CE) n° 1590/94 ('), cuya dltima
modificacién la constituye el Reglamento (CE) n° 1006/
2001 (3), y, en particular, el apartado 5 de su articulo 4,

Considerando lo siguiente:

(1) Las solicitudes de certificados de importaciéon presen-
tadas para el cuarto trimestre de 2002 son, en el caso de
algunos productos, inferiores o iguales a las cantidades
disponibles, por lo que pueden ser atendidas en su tota-
lidad, y, en el caso de otros productos, superiores a las
cantidades disponibles, por lo que deben reducirse en un
porcentaje fijo a fin de garantizar un reparto equitativo.

(2)  Conviene determinar el excedente que se afiade a la
cantidad disponible en el periodo siguiente.

(3)  Es oportuno hacer saber a los operadores que los certifi-
cados sélo pueden utilizarse para los productos que

cumplan todas las disposiciones veterinarias actualmente
vigentes en la Comunidad.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Las solicitudes de certificados de importacién para el
periodo comprendido entre el 1 de octubre y el 31 de
diciembre de 2002 presentadas al amparo del Reglamento (CE)
n° 1898/97 se satisfardn como se indica en el anexo I.

2. Para al periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31
de marzo de 2003 se podrdn presentar, al amparo del Regla-
mento (CE) n° 1898/97, solicitudes de licencias de importacion
por la cantidad total que figura en el anexo IL

3. Los certificados sélo podran utilizarse para los productos
que cumplan todas las disposiciones veterinarias actualmente
vigentes en la Comunidad.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de octubre de
2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 2002.

L 267 de 30.9.1997, p. 58.

() DO
() DO L 140 de 24.5.2001, p. 13.

Por la Comisidn
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Director General de Agricultura
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ANEXO 1

Porcentaje en que se satisfardn
las solicitudes de certificados

Ntmero . i
de grupo de importacion presentadas
8 en el periodo comprendido entre
el 1 de octubre y el 31 de diciembre de 2002
1 100,0
2 92,8
3 100,0
4 100,0
H1 100,0
7 100,0
8 100,0
9 100,0
T1 100,0
T2 100,0
T3 100,0
S1 100,0
S2 100,0
B1 100,0
15 100,0
16 100,0
17 100,0
ANEXO 11
Cantidad total disponible para el periodo
Grupo comprendido entre el 1 de enero
y el 31 de marzo de 2003
1 4905,0
2 270,0
3 796,1
4 20 363,4
H1 2160,0
7 11 010,9
8 13125
9 24 830,0
T1 11250
T2 9750,0
T3 2760,0
S1 1950,0
S2 225,0
B1 1875,0
15 843,8
16 15938
17 11718,8
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REGLAMENTO (CE) N° 1727/2002 DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 2002

por el que se determina la proporcién en que se satisfardn las solicitudes de certificados de impor-
tacién de algunos productos del sector de la carne de porcino presentadas en el mes de septiembre
de 2002 al amparo del régimen previsto en el Acuerdo celebrado entre la Comunidad y Eslovenia

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 571/97 de la Comision, de 26 de
marzo de 1997, por el que se establecen las disposiciones de
aplicacion en el sector de la carne de porcino del régimen
previsto en el Acuerdo interino de asociacion celebrado entre la
Comunidad, por una parte, y Eslovenia, por otra ('), cuya tltima
modificacién la constituye el Reglamento (CE) n° 1006/
2001 (3), y, en particular, el apartado 4 de su articulo 4,

Considerando lo siguiente:

(1) Las solicitudes de certificados de importacién presen-
tadas para el cuarto trimestre de 2002 son inferiores a
las cantidades disponibles, por lo que pueden ser aten-
didas en su totalidad.

(2)  Es oportuno hacer saber a los operadores que los certifi-
cados sdlo pueden utilizarse para los productos que
cumplan todas las disposiciones veterinarias actualmente
vigentes en la Comunidad.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Las solicitudes de certificados de importacién para el
periodo comprendido entre el 1 de octubre al 31 de diciembre
de 2002 presentadas al amparo del Reglamento (CE) n° 57197
se satisfardn como se indica en el anexo.

2. Los certificados sélo podrdn utilizarse para los productos
que cumplan todas las disposiciones veterinarias actualmente
vigentes en la Comunidad.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de octubre de
2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 2002.

L 85 de 27.3.1997, p. 56.

() DO
() DO L 140 de 24.5.2001, p. 13.

Por la Comisidn
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Director General de Agricultura
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ANEXO

Nimero
de grupo

Porcentaje en que se satisfardn
las solicitudes de certificados
de importacion presentadas
en el periodo comprendido entre el
1 de octubre y el 31 de diciembre de 2002

23
24
25
26

100,00
100,00
100,00
100,00
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REGLAMENTO (CE) N° 1728/2002 DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 2002

por el que se rectifica el Reglamento (CE) n° 1706/2002 por el que se fijan las restituciones a la
exportacion en el sector lechero y de los productos licteos

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1255/1999 del Consejo, de 17 de mayo de 1999, por el que se establece una
organizacion comtin de mercados en el sector lechero y de los productos lcteos (1), cuya tltima modifica-
cion la constituye el Reglamento (CE) n° 509/2002 de la Comisién (?) y, en particular, el apartado 3 de su
articulo 31,

Considerando lo siguiente:

El Reglamento (CE) n° 1706/2002 de la Comisién (%), establece las restituciones aplicables a la exportacion.
A raiz de una comprobacién, se ha puesto de manifiesto que el anexo no se ajusta a las medidas
presentadas en el dictamen del Comité de gestién. Por consiguiente, conviene modificar el Reglamento en
cuestion.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

En el anexo del Reglamento (CE) n° 1706/2002, el importe para el codigo de productos 0402 29 15 9300
se sustituird por el importe siguiente:

Cddigo del producto Destino Unidad de medida Importe de las restituciones

0402 29 15 9300 L06 EUR kg 0,9682

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 28 de septiembre de 2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 2002.

Por la Comisidn
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién

DO L 160 de 26.6.1999, p. 48.
(» DO L 79 de 22.3.2002, p. 15.
DO L 259 de 27.9.2002, p. 36.
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(Actos cuya publicacion no es una condicién para su aplicabilidad)

COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 2002

que modifica la Decision 2002/69/CE relativa a determinadas medidas de proteccién con respecto a
los productos de origen animal importados de China

[notificada con el niimero C(2002) 3603]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2002/768/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 97/78/CE del Consejo, de 18 de diciembre de
1997, por la que se establecen los principios relativos a la orga-
nizacién de controles veterinarios de los productos que se intro-
duzcan en la Comunidad procedentes de paises terceros ('), y,
en particular, el apartado 6 de su articulo 22,

Considerando lo siguiente:

(1) La Comisién adopté la Decisién 2002/69/CE, de 30 de
enero de 2002, relativa a determinadas medidas de
proteccién con respecto a los productos de origen
animal importados de China (%), cuya tltima modifica-
ciéon la constituye la Decisién 2002/573/CE (}), tras
observar en el curso de una visita de inspeccién comuni-
taria a China graves deficiencias en lo que respecta a la
normativa sobre medicamentos veterinarios y en el
sistema de control de residuos en animales vivos y en
productos animales, y tras detectarse, en determinados
productos destinados a la alimentaciéon humana o al
consumo animal, la presencia de residuos nocivos, entre
ellos el cloranfenicol, peligrosos para la salud.

(2)  La Decision 2002/69/CE tenia que revisarse sobre la base
de la informacién proporcionada por las autoridades
competentes de China acerca de los resultados del
control y andlisis reforzado llevado a cabo por los
Estados miembros en las partidas llegadas antes del 14
de marzo de 2002 y, en caso necesario, de los resultados
de una visita sobre el terreno efectuada por peritos
comunitarios.

DO L 24 de 30.1.1998, p. 9.
?) DO L 30 de 31.1.2002, p. 50.
DO L 181 de 11.7.2002, p. 21.

(3)  Teniendo en cuenta los resultados satisfactorios de los
andlisis realizados en determinados productos de la pesca
de algunas especies importados de China, es procedente
suspender los andlisis reforzados de esos productos.

(4)  En cambio, en vista de que los resultados de los anlisis
de las tripas importadas de China siguen siendo insatis-
factorios, resulta apropiado mantener por el momento
los andlisis reforzados de esos productos.

(5)  Es importante aplicar sin demora esta Decisién, con
objeto de evitar que se produzca una interrupcion de los
andlisis reforzados de las tripas.

(6)  Procede, por lo tanto, modificar la Decisiéon 2002/69/CE.

(7)  Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan
al dictamen del Comité permanente de la cadena alimen-
taria y de sanidad animal.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La Decisién 2002/69/CE se modificard como sigue:

1) En el articulo 3, se suprimirdn las palabras «Hasta el 30 de
septiembre de 2002».

2) Los anexos I y II se sustituirdn por el texto del anexo de la
presente Decision.
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Articulo 2

Los Estados miembros modificardn las medidas que aplican a las importaciones a fin de ajustarlas a las
disposiciones de la presente Decision y dardn de inmediato la publicidad adecuada a las medidas que hayan
adoptado. Informardn de ello inmediatamente a la Comision.

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Decision serdn los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 2002.

Por la Comisidn
David BYRNE

Miembro de la Comisién
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ANEXO

«ANEXO I

Lista de productos de origen animal destinados al consumo humano o a su utilizacién en la alimentacién animal
cuya importacién en la Comunidad se autoriza

— Productos de la pesca, capturados, congelados y embalados en embalajes finales en el mar y desembarcados directa-
mente en territorio comunitario, excluidos todo tipo de crustdceos menos los capturados en el Océano Atldntico que
se citan a continuacion.

— Crustdceos enteros, capturados en el Océano Atldntico, que no hayan sufrido ninguna preparaciéon ni operaciéon de
transformaci6n aparte de la congelacion y embalaje en embalajes finales en el mar y desembarcados directamente en
territorio comunitario.

— Gelatina.

— Pescado entero, pescado eviscerado y descabezado y filetes de pescado de las siguientes especies capturadas en el mar:
— abadejo de Alaska (Theragra chalcogramma),

— bacalao (Gadus spp.),

— gallineta nérdica (Sebastes spp.),

— bacaladilla (Micromesistius poutassou),

— fletdn (Reinhaedtius spp.),

— eglefino (Melanogrammus aeglefinus),

— arenque (Clupea spp.),

— limanda japonesa (Limanda spp.),

— cefalépodos (Sepiidae, Sepiolidae, Loliginidae, Ommastrephidae; Octopodidae),
— solla (Pleuronectes platessa),

— salmoén del Pacifico (Oncorhynchus keta, O. kisutch, O. nerka, O. gorbuscha).

— Filetes de salmén (Salmo salar).

ANEXO II

Lista de productos de origen animal destinados al consumo humano o a su utilizacién en la alimentacién animal
cuya importacién en la Comunidad se autoriza, sujeta a un andlisis quimico en las condiciones que establece el
articulo 3

— Tripas.»
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